
االله وَُحْدَہٗ لاَ شَرِيكَْ لهَٗ   الِهَٰ الاَِّ  اشَْهدَُ انَْ لاَّ

دًاعبَدُْہٗ وَرَسُوْلهُٗ    محُمََّ  وَاشَْهدَُانََّ
 

I bear witness that there is none worthy of worship except Allāh. He is One; (and) Has no 
partner, and I bear witness that Muhammad (peace be upon him) is His servant and His 
messenger. 

 
"I solemnly promise that I shall endeavour �ll the end of my life for the consolida�on and 
propaga�on of Islam Ahmadiyyat and for upholding the ins�tu�on of Khilafat. I shall also 
be prepared to offer the greatest sacrifice for this cause. Moreover, I shall urge all my 
children to remain true to Khilafat Ahmadiyya. Insha Allah" 

اور ا�ار �� �ں � ا�م ا�� � ��  اور �مِ �� �  �  ا�� 

ر�ں � اور اس � � �ى �     �� � ا�ء ا� آ� دم � �و� ��

او�د � � �   ا�  �ى ��� � �� � � � �ر ر�ں �۔� � 

 �� � وا� ر� � � �� ر�ں �۔ا�ءا� 

 

Je témoigne que nul n’est digne d’adora�on sauf Allah. Il est l’Unique et n’a pas de 
partenaire et je témoigne que Muhammad (SB sur lui) est son serviteur et Messager. 

 

Je jure solennellement que je ferai de mon mieux, et ce jusqu’à ma mort, de consolider et 
de propager l’Islam et l’Ahmadiyya et de soutenir l’ins�tu�on du Khilafat. Je me �endrai 
aussi toujours prêt à offrir tout sacrifice pour cete cause. De plus j’exhorterai tous mes 
enfants à rester fidèles au Khilafat-Ahmadiyya. Insha-Allah. 

 


